-H-H- UO B NGAN HANG UOB

'TERMS AND CONDITIONS FOR ISSUING IRREVOCABLE DOCUMENTARY CREDIT
CAC DIEU KHOAN VA BIEU KIEN CHO PHAT HANH THU TIN DUNG KHONG HUY NGANG

In consideration of your issuing a Letter of Credit (“the Credit”) in accordance with the Application for Documentary Credit which we (also known as the “Applicant”) have
submitted via the Business Internet Banking (“BIB”) (the “Application”) of you (also know as “United Overseas Bank (Vietnam) Limited” or “you/ your”), we hereby agree
the Terms and Conditions for Issuing Irrevocable Documentary Credit stipulated as follows:

Daép lai viec Quy Ngan hang phat hanh Thu tin dung (“Thuw tin dung’) theo yéu céu néu tai Pon Yéu cau Phét hanh Thuw tin dung Khéng hdy ngang dé dwoc chung toi
(con duoc biét Ia “Bén Yéu céu phat hanh Thuw tin dung”) da trinh nép qua Ngan hang Truc tuyén Doanh nghiép ("BIB") (“Don Yéu cau’) clia Ngan hang (con duoc biét
14 “Ngan hang TNHH mét thanh vién United Overseas Bank (Viét Nam)” hodc "Ngén hang"), téi/chting téi theo day chap nhén toan bé cac Piéu khoan va Biéu kién cho
Phét hanh Thu tin dung Khéng hiy ngang, cu thé nhuw sau:

1. To pay to yourselves on demand any amount drawn under the Credit together with interest, commission and all customary bank charges and you shall be entitled to

debit any such amount to any | account maintained by me/ us with you./ Thanh toan cho Ngan hang khi ¢o yéu cau béat ky khoan tién ‘nao duoc rat theo Thw tin dung cung

VGi tién 14i, hoa hdng va tat ca cac khodn phi ngan hang théng thuong ma Ngén hang quyét dinh va Ngan hang cé quyén ghi no s tién dé vao bét ky tai khodn nao ma

téi/ching t6i mé tai Ngan hang.

1.1. You shall be entitled to obtain payment under Clause 1 hereof, and to debit our account with the amount involved, whenever, in your opinion, the documents
tendered under the Credit are regular on their face, and it is hereby declared that documents accepted under the Credit shall be consider regular and valid even if
the description of the goods or services departs or varies from the descrlptlon in the Credit, if your opinion, the said description is either ambiguous or of excessive
detail./ Ngén hang sé c6 quyén cé dwoc sw thanh toén theo Khodn 1 cua tai liéu nay va ghi no tai khoén cua chung t6i s tién lién quan bét ct¥ khi nao theo y kién
ctia Ngén hang, cac chirng tir duoc xuét trinh theo Thu tin dung thé hién trén bé mat Ia phu hop va ching téi nay tuyén b6 rang céac ching tir dugc chép nhéan
theo Thuw tin dung sé duworc coi la phu hop va hop 1é ngay ca khi mé téd hang héa hodc dich vu khac hoéc thay dbi so véi mo ta trong Thu tin dung, néu theo y kién
ctia Ngan hang la mo hd hodc quaé chi tiét.

1.2. To pay you on demand any amount remitted by you to or drawn by negotiating bank under the Credit if, for any reason whatsoever, such negotiating bank fails to
repay you such an amount when demanded by you; and you shall be entitled to debit any amount due to you under this clause 1 hereof./ Ngan hang sé co quyén
¢6 duoc sw thanh toan theo Khodn 1 cda tai liéu nay va ghi no tai khodn ctia chuing t6i sé tién lién quan dé thanh toan cho Ngén hang khi c6 yéu cau, bét ky khoén
tién nao da duoc Ngén hang chuyén cho ngén hang chiét khdu hodc duoc ngén hang chiét khdu doi thanh toén theo Thuw tin dung néu vi bét ky ly do gi, ngén
hang chiét khdu dé khéng tra lai cho Ngén hang sé tién dé khi Ngan hang yéu céu.

2. Allgoods any other property and all Bills of Lading, Warrants, Delivery Orders, Documents of Title and securities whatsoever which have been or shall be hereafter
delivered into your possession (or into the possession of your agents) as a result of the opening of, in connection with transactions related to, the Credit are to be
pledged to you as a security for all payments made or to be made by yourselves or by your agents under the Credit./ T4t ca cac hang héa, bat ky tai séan khac va
toan bé Vén don, Bdo dam, Lénh giao hang, Chirng ttr s& hitu va céc tai sén bdo dam khac ma da duoc hodc sé duoc thé chép sau nay cho Ngén hang do viéc
phét hanh Thuw tin dung, lién quan dén céc giao dich c6 lién quan dén Thuw tin dung dé béo dam cho tét ca céc khoan thanh toan ma Ngén hang hodc céac dai ly
clia Ngan hang da thuc hién hodc sé thuc hién theo Thuw tin dung.

3. To hold you and your agents harmless and free from any responsibility whatsoever for any delay, mistake or omission that may occur in the transmission of
instructions respecting the opening of the Credit, or any amendments, extensions of the cancellation thereof (by mail, telegraph or other telecommunication), and
from the loss of or delay in the forwarding of documents, and for the validity, regularity or genuineness of any document, or any signature thereon, provided the
document or signature appears regular, and for the description, quality, quantity or value of the goods or property represented by such documents./ Ham bao cho
Ngan hang va céc dai ly ctia Ngén hang khong bi thiét hai béi va khéng phai chiu (i) bét ky nghia vu néo cho bat ky sw chdm tré, sai sét hodc sw bé sét nao ma cé
thé xay ra trong qua trinh truyén céc chi thi lién quan dén viéc phat hanh Thu tin dung, hodc bat ky tu chinh, gia han hodc hiy bé Thu tin dung (béng th, dién tin
hodc hinh thire lién lac khéc), (i) viéc mét chimng ttr hodc cham tré chuyen chung tir, (iii) tén thét lién quan dén gié tri, sw phu hop hodc tinh xéc thuc cua bét ky
chiing ttr ndo hodc bat ky chi¥ ky nao trén chiing tir dé, va (iv) ton that lién quan dén mo ta, chét luong, sé lvong hodc gia tri hang héa hodc tai sén duwoc thé hién
tai cac chirng tor do.

4.  To authorise you to dispose, at your discretion, of any goods, or other property pledged to you hereunder in whole or in part by public or private sale without notice
to mefus whenever I/we fail to pay an amount due hereunder or fail to discharge my/our liabilities and obligations./ Cho phép Ngan hang, tuy thude vao suw suy xét
cda minh, ban toan b6 hodc mét phén bat ky hang héa hoéc tai san khac duoc thé chép véi Ngan hang theo tai liéu nay bang cach ban céng khai hodc ban theo
théa thuén riéng ma khéng can théng béo cho téi/ching toi bat ctr khi nao téi/ching téi khéng thanh toén bét ky khoan tién nao dén han phai tra theo tai liéu nay
hoéc khéng hoan thanh cac nghia vu va trach nhiém cua téi/chung téi.

5.  Where the Credit provides for insurance to be effected by yourselves or by any third party you shall be entitled to ensure that the goods or other property be covered
in the joint names of yourselves and myself/ourselves or to transfer and assign the insurance contract (be it by way of policy or certificate) to yourselves in a manner
satisfactory to yourselves and, in the case of the expiry of any insurance, you shall be entitled to renew it or, at your option, to effect a new insurance of the goods
or other property for our / my account until such time as you deem necessary./ Trong trong hop Thuw tin dung quy dinh viéc bao hiém hang héa hoéc tai san khac
duoc thue hign boi Ngén hang hodc téi/ching téi, Ngan hang duoc quyén dam bao rang Ngan hang va toi/ching t6i dugc cung ding tén la nguoi duoc bao hiém
trong hop déng bao hiém hang héa hodc céc tai san khac, hodc chuyén nhuong hodc chuyén giao hop déng bdo hiém cho Ngan hang béng cach nao dé dap g
duoc yéu cau ctiia Ngan hang, va trong truong hop bat ky hop déng bao hiém nao hét han, Ngan hang c6 quyén gia han hop déng bao hiém do hodc, theo sw lra
chon cua Ngan hang, ky mét hop dong bdo hiém méi cho hang héa hodc tai sdn khéc véi chi phi do chiing téi/téi chiu cho dén khi Ngan hang con thay can thiét
phai cé béo hiém. Bat ky phi béo hiém, phi va chi phi dé thuc hién hop déng bdo hiém sé do chiing téi chiu va Ngan hang sé duwoc quyén ghi no sé tién do vao tai
khodn cua chung toi/téi tai Ngan hang.

6. That the Credit is subject to usages and customs prevailing in the place where it is established. / Thu tin dung nay phu thuéc vao viéc str dung va quy tac hién
hanh cua noi phat hanh.

7.  Thatyou shall be entitled to earmark or charge any account maintained by me/us with you with any sums that are due or might become due to be paid by us under

clause 1 hereof and I/we shall not be entitled to dispose over or demand the refund or the release of amounts so earmarked or charged until all amounts due or
become due under Clause 1 hereof has been paid./ Ngéan hang duoc quyén phong téa hoéc trich trir vao tai khoan cia téi/ching t6i mé tai Ngan hang bét ky
khoan tién nao dén han hodc cé thé dén han ma chiing téi phéi tré theo Khoan 1 cua tai liéu nay va toi/chuing téi khéng duoc phép xtr ly va hodc yéu cau hoan tré
hodc gii téa cac khoan tién da bi phong téa hodc trich trir nhw vay cho dén khi toan bo khac khoan tién dén han hodc tré thanh dén han theo Piéu 1 cua tai liéu
nay da duoc thanh toén déy da.
In addition to any other rights to which you as bankers may be entitled by law or in equity or otherwise, you shall be entitled to combine or consolidate at any time
and without notice to us the balances on all or any of my/our account with you (whether current, deposit or of any other nature whatsoever) and set-off any sum or
sums standing from time to time to the credit of any one or more such accounts in or towards payment or satisfaction of all or any of our liabilities to you hereunder
whether such liabilities be actual or contingent, primary or collateral, several or joint and whether as principal or surety and whether in Vietnam or elsewhere. Where
our liabilities are contingent, you shall have the right to accelerate or mature the payment of any deposit due to me/us and accelerate the maturity of my liabilities
to you./ Bén canh béat ky quyén nao khac ma Ngén hang duoc hudng theo luat hodc theo tai liu khéc voi tw cach la ngan hang, Ngén hang co quyén, vao bat ky
thoi diém nao va khéng can théng bao cho chuing toi, két hop hodc sap nhap sé dw ctia toan bé hoac bét Ky tai khoan nao cua t6i/chung t6i mo tai Ngén hang (cho
du la tai khoan véng lai, tai khoan tién gui hodc tai khoén c6 tinh chat nao khéac) va bu trir bat ky khodn tién nao ma tuy tirng thoi diém ndm & bén dw cé cia bat
ky mét hodc mét so tai khodn nhw vay dé hodc nham thanh toan hodc hoan thanh toan bo hodc bét ky nghia vu nao clia ching té6i déi véi Ngén hang theo tai liéu
nay cho du cac nghia vu do la nghia vu thuc té hay tiém tang, chinh hay phu, riéng ré hay lién ddi va cho du la véi tw céch bén ng chinh hay bén béo dam va cho
du & Viét Nam hay & nuwéc khac. Néu cac nghia vu ctia ching téi la nghia vu tiém tang, Ngén hang cé quyén thanh toén sém hodc dao han sém viéc thanh toan
bat ky khoan tién gii nao phai tré cho téi/chting téi va dao han sém céc nghia vu clia téi déi véi Ngan hang.

8.  That the delivery by yourselves to me/us under a trust receipt (or any similar arrangement or any security) of the documents of title to the goods or any other
property shall not release me/us from any undertaking and obligation hereunder and you shall be entitled to enforce your rights hereunder independently of or in
conjunction with the rights conferred on you under such trust receipt similar arrangement or other security./ Viéc Ngén hang giao cho téi/chiing téi cac chirng tir vé
quyén sé hitu hang héa, hang héa hodc bét ky tai sén nao khéc theo bién lai tin thac (hodc bat ky mot dan xép tuong tu hodc bat ky bién phép bdo dém nao khac)
s& khéng giai phéng cho téi/chiing téi khdi bat ky cam két hodc nghia vu nao theo tai liéu nay va Ngan hang cé quyén thi hanh cac quyén cta Ngan hang theo tai



liéu ndy mot cach déc lap hodc két hop véi cac quyén khac duwoc trao cho Ngan hang theo bién lai tin thac do6, hodc bét ky mot dan xép twong tu hodc bat ky bién
phéap bao dam nao khac.

9.  We shall be continue to be bound by all our undertakings herein notwithstanding any amendment, extension, renewal, revision or modification of any kind in the
term of the Credit./ Ching toi sé tiép tuc chiu rang budc bdi tat cé céc cam két cua chung toi tai tai liéu nay cho du c6 béat ky tu chinh, kéo dai thoi han, gia han,
stra doi hodc thay déi nao déi véi cac didu khoadn ctia Thu tin dung.

10. The Application and the Credit shall be subject to the Uniform Customs and Practice for Documentary Credits (2007 Revision — International Chamber of Commerce
Publication No 600) or ISP 98 or any updated version thereof and shall be governed by and construed in accordance with the laws of Vietham. In the event of
inconsistency, the terms and conditions hereof and the laws of Vietnam shall prevail. Any dispute arising out of or in relation with the Application for Irrevocable
Documentary Credit shall be resolved by the competent court of Vietnam./ Don yéu cau va Thu tin dung nay sé phu thude vao Quy Tac Va Thuc Hanh Thong Nhat
Tin Dung Ching Tt (Ban stra déi ndm 2007 - An pham s6 600 ctia ICC) hodc ISP 98 hodc bt ky ban cap nhat nao va sé dwoc diéu chinh va dién gidi theo luat
Viét Nam. Trong triong hop cé sw khéng thdng nhét, cac diéu khoan va diéu kién tai van ban nay va luét Viét Nam sé duoc wu tién ap dung. Bat ctr tranh chap
nao phét sinh tir hoac lién quan dén Pon yéu céu phét hanh Thuw tin dung khéng hiy ngang sé dugc Toa én cé tham quyén cda Viét Nam giai quyét.

11. You shall be entitled, at your discretion and without notice to me/us, to convert at any time into any currency at the prevailing rate of exchange all amounts due
hereunder, under the Credit or under drafts or documents negotiated thereunder. Any such action shall be binding on us and we shall be liable for any additional
loss damages costs charges and/or expenses incurred by you. Without prejudice to the generality of the foregoing, if there occurs in relation to the Credit or drafts
or documents negotiated thereunder, an Extraordinary Event (as defined below under Clause 13), you shall have the sole discretion and without notice to me/us,
to effect payment under the Credit or under drafts or documents negotiated thereunder in any alternative currency at such rate of exchange as you may determine
in your discretion./ Ngan hang cé quyén, tuy thudc vao sw suy xét ciia minh va khéng can théng bao cho téi/ching t6i, vao bét ky thoi diém nao chuyén doi sang
bay ky ngoai té nao theo ty gia hién hanh tat ca céc khoan tién phai tra theo tai liéu nay, theo Thu tin aung hoéc héi phleu hoéc chung tir dwoc chiét khau theo
Thw tin dung. Bét ctr hanh déng nao nhuw vay sé rang bugc chung t6i va chting t6i sé chju trach nhiém déi véi cac mét méat, thiét hai, chi phi, 1é phi va/hodc phi
phét sinh béi ngan hang. Khéng lam anh hwéng dén tinh téng thé cda céac quy dinh trén, néu mét Sw Kién Bat Thudng (nhw duoc dinh nghia tai Khodn 13 dudi
day) xay ra lién quan dén Thuw tin dung hodc héi phiéu hodc ching tir dwoc chiét khdu theo Thuw tin dung, ngan hang sé cé toan quyén quyét dinh, va khéng can
théng béo cho téi/chiing t6i, thuc hién thanh toan theo Thu tin dung hodc héi phiéu hodc chimg tir duoc chiét khdu theo Thu tin dung bang bét ct loai tién té thay
thé nao theo ty gié do ngan hang quy dinh.

12. Without prejudice to the provisions hereunder, the provisions of the Uniform Customs and Practice for Documentary Credits (2007 Revision — International Chamber
of Commerce Publication No. 600) or any updated version thereof and your rights under law or otherwise, to hold you or your agents free from any liability or
responsibility whatsoever for any loss damages costs charges and/or expenses arising out of or in relation to the occurrence of an Extraordinary Event (as defined
below under Clause 13)./ Khdng lam énh huong dén céc quy dinh tai day, céc quy dinh cia Quy Téc Va Thuc Hanh Théng Nhéat Tin Dung Ching Tir (Bén stra
déi ndm 2007 - An phdm sé 600 ciia ICC) hodc ISP 98 hoac bét ky ban cap nhat nao va quyén ctia ngan hang theo luat hoac theo cach khac, ddm bao cho ngan
hang va céc dai ly cia ngén hang khéng chju bat ky trach nhiém hoac nghia vu nao doi voi bat ky mat mét, thiét hai, chi phi, Ié phi va/hodc phi phat sinh tir hodc
lién quan dén viéc xay ra mét Sw Kién Bat Thuong (nhw dinh nghia tai Khoan 13 dudi day).

13. For the purpose of Clause 11 and Clause 12, an “Extraordinary Event” shall mean any event which you believe to have a material adverse effect, including any
form of exchange control restriction or requirement of whatsoever nature affecting the availability, convertibility, credit or transfers of currencies or funds, any form
of debt or other moratorium on jurisdictions, individuals or entities, any devaluation, redenomination or demonetization and/or any form of restriction or requirement
which in your good faith opinion adversely alters or changes the rights or obligations which you undertook upon establishment of the Credit or under drafts or
documents negotiated thereunder./ /i muc dich ctia Khoan 11 va Khoan 12, mét “Sw Kién Bat Thuong” cé nghia la bat ky sw kién nao ma Ngan hang cho rang cé
anh hudng bét loi dang ké, bao gém bét ky hinh thirc han ché vé quén ly ngoai héi hodic yéu cau dudi bat civ hinh thicc nao ma anh hudéng dén hiu e, viée
chuyen doi, viéc nhan hay chuyen khoan tién té hay quy, bat ky hinh thirc no hogc hoan tré no déi véi bét ky vung tai phan, ca nhan hoac té chirc, bat ky viéc pha
gié, déi tri gia hodc hiy bé tién té va/hodc bét ky hinh thirc han ché hay yéu céu ndo ma, theo y kién hop ly clia ngan hang, 1am déi hodc thay déi quyén va nghia
vu cla ngén hang da cé khi phét hanh Thu tin dung hodc héi phiéu hodc ching tir duoc chiét khdu theo Thu tin dung.

14. To indemnify you from and against all actions, proceedings, damages, costs, claims, demands, expenses, liabilities, payments (including any payment under the
Credit or under drafts or documents negotiated thereunder) or losses whatsoever from which you may suffer, incur or sustain arising out of or in relation to the
Credit or drafts or documents negotiated thereunder (including legal costs on a full indemnity basis)./B6i hoan cho Ngan hang doi véi tat ca céc hanh déng, kién
tung, thiét hai, phi, khiéu nai, yéu céu, chi phi, nghia vu, khoén thanh toan (bao gém bét ky thanh toan theo Thu tin dung hoéc héi phiéu hodc ching ttr duoc chiét
kh&u theo Thuw tin dung) hodc céc tén thét theo bét ky phuong thirc ndo ma Ngan hang phai chiu hodc ganh chiu phét sinh tir hodc lién quan dén Thuw tin dung
hodc héi phiéu hodc chirng ttr duoc chiét khau theo Thu tin dung (bao gém chi phi phap Iy trén co sé béi hoan day dui).

15. By submitting the Application to you, we have read, understood, acknowledged, accepted and agreed to be binding on the Application and these Terms and
Conditions for Issuing Irrevocable Documentary Credit and fully authorise you to proceed with the provision of the service. We also understand and agree that you
may modify these Terms and Conditions for Issuing Irrevocable Documentary Credit without prior notice to us at any time./ Béng viéc ndp Pon Yéu cau cho Ngén
hang, chang t6i dé doc, hiéu, thira nhan, chép nhén va chiu rang buéc béi Bon Yéu céu va Piéu khoan va Piéu kién cho Phéat hanh Thuw tin dung Khéng hdy ngang
nay va ty quyén cho Ngan hang duoc toan quyén tién hanh cung ¢ép dich vu. Chung téi ciing hleu va dbng y rang Ngan hang cé thé diéu chinh Piéu khoan va
Diéu kién cho Phét hanh Thu tin dung Khéng hdy ngang nay tai bét ky thoi diém nao ma khéng cén phai théng béo truée cho chiing toi.

GUARANTEE/ BAO DAM

IN CONSIDERATION OF YOUR ISSUING THE CREDIT, I/we hereby jointly and severally guarantee the performance of the undertakings and promises contained
herein. This guarantee is an independent undertaking and shall not be affected by or subject to any defences available against the Applicant and will remain intact, and
will continue to apply in full force, notwithstanding any extension, amendment, renewal or modification of the Credit or of the Application. I/We further promise to hold
you harmless from and make good upon your demand any loss suffered by you in consequence of your having acted on the Application or of your having issued the
Credit. We hereby waive any defences available to us in respect of claims made hereunder and agree that you shall be entitled to pursue remedies available to you,
and claims available hereunder or against other parties, in any order chosen by you/ DO VIEC NGAN HANG PHAT HANH THU' TIN DUNG, téi/chting téi nay lién déi
va riéng ré bdo dam viéc thuc hién cac cam két va 16i hira duoc dua ra tai tai liéu nay. Bdo ddm nay la mét cam két déc lap va khéng bi dnh huéng bdi hodc bi phu
thudéc vao bét ky bién phép bédo vé nao ma Ngan hang cé duoc déi véi Bén yéu cau phat hanh Thu tin dung va sé van giir nguyén va tiép tuc dwoc ap dung véi déy di
hiéu e, cho du cé bat ky viéc kéo dai thoi han, tu chinh, gia han hodc stra déi Thu tin dung hodc Pon yéu céu. Téi/ching téi ciing cam két tranh cho Ngan hang
khéng bi thiét hai béi va béi thuong khi Ngan hang yéu cau bét ky tén that nao ma Ngan hang phai ganh chiu do Ngan hang da hanh déng duwa trén Pon yéu cdu hodc
da phéat hanh Thuw tin dung. Ching t6i nay tir bé bét ky bién phép bédo vé nao ma ching téi ¢é dwoc lién quan dén céc khiéu nai duoc dua ra theo tai liéu nay va déng y
réng Ngan hang cé quyén tién hanh céc bién phap khac phuc ma Ngén hang cé duwoc, va khiéu nai theo tai liéu nay hodc khiéu nai cac bén khéc, theo thir tw do Ngén
hang Iwa chon.



